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S C

Basler Schulmidchen
erleben ein Bergdorf

von Markus Mattmiiller

Eben komme ich von einem Gang durch das
Bergdorf zuriick. Auf dem Dorfplatz habe ich
den Gemeindekassier angetroffen; an einen
Spaltstock gelehnt, informierte er drei Stadt-
kinder iiber das hier oben angewandte Steuer-
system. Im Schulhduslein rumorte es: drei
Maitli durchsuchten das Gemeindearchiv nach
Akten {iiber die Auswanderung. Und nur we-
nige Schritte weiter oben saflen drei weitere
unter dem Dachtrauf mit einem Miitterlein
auf dem Bankli und lieffen sich vom Brauch-
tum bei der Hochzeit erzdhlen. Es ist eben
heute ein giinstiger Tag fiir uns Gaste und
unsere seltsamen Anliegen: Da es regnet, ha-
ben die Leute Zeit fiir uns und koénnen sich
unseren Fragereien widmen.

Man spiirt an einem solchen Tag die Freu-
de an der fruchtbaren Arbeit in unserem Berg-
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o Die Gruppe «Finanzen und Amicer» befragt
den Gemeindekassier.

dorf so stark, daf man gerne einmal von die-
ser relativ neuen Schulmethode berichtet.

Schulkolonie — nicht Ferienkolonie

In den Basler Schulen hat wohl Rektor Gess-
ler vom Maidchengymnasium als erster eine
Schulkolonie organisiert; es mag kurz nach
1940 gewesen sein, als zum ersten Mal mitten
in der Schulzeit eine Midchenklasse in die
Berge reiste. Man konnte sich damals noch
nicht recht vorstellen, was dort geschehen soll-
te, und einige fiirchteten sich auch vor dem
Neuen. Seitdem aber jener erste Jahrgang
freudestrahlend und gliicklich heimgekommen
ist, hat sich die Schulkolonie im Basler Schul-
leben vielerorts einen festen Platz erobert; an-
dere Schulanstalten haben sie iibernommen
und keiner bestreitet, dafl sie etwas vom
menschlich Schonsten und pddagogisch Wert-
vollsten im Schulleben darstellt.

Der Leitgedanke ist leicht zu umschreiben:
Eine Klasse geht mit ilren Lehrkriften fiir
zwei Wochen in ein Bergdorf und erforscht in
freien Arbeitsgruppen durch Befragung der
Bevolkerung verschiedene Themen bis zu ab-
gerundeten, stilistisch durchgefeilten und
schon illustrierten Beitrdgen. Statt dem
Zwang des Stundenplanes gilt hier eine lok-
kere Tageseinteilung: Am Morgen singt man
eine halbe Stunde, dann gehen die Gruppen
ans Werk; ganz frei und auf eigene Faust
durchstreifen sie das Dorf, befragen Leute,
zeichnen Hiuser und Gerite, durchforschen
einen Dachboden nach alten Spinnradern und
unternehmen dhnliche Forschungsreisen in die
Umgebung des Dorfes. Von Zeit zu Zeit sitzen
sie in der Stube des Lagerhauses und verarbei-
ten das Erfahrene schriftlich — denn nur das
weill man, was man aufgeschrieben hat — oder
sie entwerfen ihren Bericht an einem sonnigen
Pldtzchen im Freien. Die Herren Lehrer wer-
den als Berater gelegentlich beigezogen; man
hat auch eine kleine Handbibliothek mitge-
nommen und so mufl nun die manchmal etwas
dornenvolle Arbeit an die Hand genommen
werden, das mit Freude Erfahrene in les-
bare Sdtze zu gieflen — eine Arbeit, die trotz
allem doch viel erfreulicher ist als das Aufsatz-
schreiben in der Schule, denn hier weiff man
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etwas auszusagen und mochte es gerne mit-
teilen. So sitzt dann, vor allem in den letzten
Tagen, der Lehrer mit einer Gruppe um den
Tisch, und alle bemiihen sich um Ausdriicke
und Sdtze. Man freut sich gemeinsam, wenn
etwas gelingt. Denn das ist das Schonste an
der Schulkolonie: Es wird mit Lust gearbeitet,
von allen, es wird frei gearbeitet, und die Be-
geisterung fiihrt zu Situationen, die man sonst
im Schulleben nie erlebt; es kann vorkommen,
dafl der Lehrer mit allem Ernst Schluff bieten
und den Maidchen die Arbeit wegnehmen muf,
weil sie sonst nicht mehr zur Zeit ins Bett ge-
hen. Oder man erlebt es, daf} eine Gruppe auf
den heiteren Sing- und Spielabend verzichtet,
um mit einem Bauern in seiner Stube eine
Frage zu besprechen, die man wegen seiner
Abwesenheit nicht untertags mit ihm bereden
konnte. Das sind hohe Zeiten fiir uns Schul-
meister: Junge Leute, die um der Sache willen
— denn Noten gibt es in der Kolonie selbstre-
dend keine — mit Interesse und aus Freude ar-
beiten.

Bergbanern und Stadtkinder

Wir sind mit verschiedenen Klassen der Bas-
ler Miadchenoberschule nun schon viermal ins
gleiche Dorf gezogen. Pitasch liegt im Biind-
ner Oberland, im Lugnez, auf einer sonnigen
Terrasse iiber dem Tal. Es war ein Gliicksfall,
dieses geschlossene Dorf mit einer relativ klei-
nen Einwohnerzahl und ohne starke Beriihrung
mit dem Fremdenverkehr zu finden. Die Leute
haben uns schon im ersten Jahr mit Vertrauen
aufgenommen; inzwischen ist geradezu ein
freundschaftliches Verhiltnis entstanden. Die
Klassen sind zwar jedes Jahr wieder andere,
weil wir nur mit unseren Erstkldflern, den 15-
jdhrigen, eine Kolonie durchfiihren, aber die
begleitenden Lehrer sind fast die gleichen ge-
blieben, und sie haben viele Mé&nner und
Frauen des Dorfes kennen gelernt und fiihlen
sich in Pitasch wie daheim.

Was uns immer wieder beeindruckt, ist die
Offenheit und die Bereitwilligkeit, mit der
man uns auf alle Fragen Auskunft gibt. Die
Schiilerinnen wundern sich, was man ihnen
alles erzdhlt; man nimmt sie wirklich ernst
und behandelt sie wie erwachsene Menschen.
So konnen sie eine Dorfgemeinschaft kennen
lernen, die auf Gedeih und Verderb zusam-
menhalten muff, um mit den Schwierigkeiten
der gefihrdeten Situation in den Bergen fertig
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zu werden. Wenn die Tochter aus dem Unter-
land einmal einen Blick in die Bergbauern-
probleme getan haben, bleibt ihnen wohl fiir
lange Zeit das Verstdndnis fiir diese Probleme,
und das ist ja bei Stidtern nicht eben hiufig.

Vor drei Jahren kehrten wir abends von ei-
nem Ausflug heim, als wir von einem Entge-
genkommenden vernahmen, es habe im Dorf
ein Haus gebrannt. Wir kannten den Eigen-
tlimer gut; manche unserer Gruppen hatten
schon auf seinem Bénklein gesessen und mit
ihm verhandelt. Nun hatte mehr als eines der
Maidchen Trinen in den Augen, als wir uns
dem Dorf ndherten. Dann aber wollten sie
zupacken; viele Freiwillige halfen der brandge-
schiddigten Frau am ndchsten Tag, die geret-
tete Wiasche wieder reinigen und ordnen. Seit-
dem ist uns jene Familie am Dorfausgang
besonders befreundet. Aber auch zu andern
Hausern sind Bande der Freundschaft entstan-
den; in ihren Ferien gingen einige von unseren
Schiilerinnen fiir ein paar Wochen freiwillig
in den Landdienst nach Pitasch, und wir be-
kamen in Basel Besuch von Pitascher Bekann-
ten.

Jedes Jahr laden wir an einem Samstag-
abend das ganze Dorf in unser Koloniehaus
ein. Wir zeigen Lichtbilder iiber fremde Ge-
genden, singen ein paar Lieder und bewirten
die Leute mit Tee und Selbstgebackenem. Vom
Dreijdhrigen bis zur Urgrofmutter sind dann
alle da. Als Gegenleistung haben die jungen
Burschen schon mehrmals unsere Maiadchen
zum Tanz ins Schulhduslein eingeladen, wo
Klarinette, Handorgel und Bafigeige aufspiel-
ten und jung und alt gekommen war. Als ich
um elf Uhr meine Schiflein heim geleiten woll-
te, ergriff der Gemeindeprisident das Wort
und sprach: «Hier im Dorf habe ich die Poli-
zeigewalt. Ich verfiige, dafl heute bis um zwolf
Uhr getanzt wird.» Da hatte sich der fremde
Schulmeister zu unterziehen — er tat es gern.

Gruppenarbeiten

Die Méadchen erarbeiten ihre Themen in Drei-
ergruppen. Anfianglich fiel es uns nicht leicht,
flir jede einen geeigneten Stoff zu finden. Nun
entstehen aber aus bisherigen Arbeiten immer
neue Fragestellungen, und die Themen fallen
uns buchstéblich in den Schof. Wir versam-
meln jeweils am ersten Abend unsere Schar
und legen ihr die Themen mit kurzen Erldute-
rungen vor. Darauf darf sich jede dort ein-
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schreiben, wo es sie am meisten interessiert.
Wir miissen dann aus den vielfiltigen Wiin-
schen arbeitsfihige Teams bilden. Die Grup-
penmethode bewidhrt sich meist gut; oft sind
in einem Arbeitsteam Méaddchen zusammen, die
sich vorher gar nicht besonders nahe gestan-
den haben, jetzt aber zwei Wochen lang ein-
trachtig zusammenwirken. Immer wieder ge-
schieht es, dafl sich alte Griipplein auflésen
und eine neue Gemeinschaft entsteht: die
Klasse.

An einem Beispiel mdchte ich zeigen, wie eine
Gruppe arbeitet. Dieses Jahr (1960) hat eine
das Thema «Auswanderung» gewihlt. Am er-
sten Morgen gingen die Maiadchen zur alten
Wirtsfrau, die am Stock gehen muff, immer zu
Hause bleibt und deshalb besonders gern Aus-
kunft gibt. Sie weil} viel zu berichten, und bald
schilten sich die ersten Auswandererschicksale
heraus; auf Anregung des Lehrers wurden nun
zunidchst weitere solche Biographien gesam-
melt. Zu vielen Berichten trugen die verschie-
densten Leute im Dorf noch Einzelziige bei;
wir erfuhren von den vielen jungen Pitaschern,
die vor dem Ersten Weltkrieg als Konditoren
nach Frankreich, Italien, ja bis nach Polen
hinein ihrem Gewerbe nachgingen. Wir unter-
hielten uns ausfiihrlich mit der Witwe eines
Auswanderers, der es in Sizilien weit gebracht
hatte und Inhaber eines groflen Geschiftes ge-
worden war; heute kehrt die Frau alljahrlich
fiir die Ferien ins Dorf zuriick. Jeder Lebens-
lauf wurde mit mehreren Leuten besprochen,
so daf§ sich immer mehr Details zum Bild fiig-
ten. Wir freuten uns, dafl das Ganze immer
reicher wurde. Als wir endlich noch ins Ge-
meindearchiv gingen — es ist ein einfacher
Schrank im Schulhduslein — wartete noch eine
kleine Sensation auf uns: wir fanden Urkun-
den aus dem 19.Jahrhundert, die uns das
Schicksal eines Pitascher Biirgers ahnen lie-
Ben, der im zaristischen Polen gearbeitet, ge-
heiratet und sein Leben beendet hatte. Die
Urkunden, zu deren russischem Text in cyrilli-
scher Schrift die Schweizer Gesandtschaft eine
deutsche Ubersetzung in verschnorkelter Kanz-
leischrift hinzugefiigt hatte, wurden abgezeich-
net, entziffert und interpretiert.

Unterdessen war es uns klar geworden, daf§
man einen allgemeinen Abschnitt iiber Ursa-
chen, Ausmaf und Bekdmpfung der Auswan-
derung schreiben miisse. Aus der eidgendssi-
schen Gemeindestatistik schrieben wir die
Bevolkerungszahlen «unserer» Gemeinde von
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alle mit herrlich-vollem,
natiirlich-reichem Kaffee-
go(t in der modernen
Geschmacksnuance - alle in
entziickenden
Dosen,
eine Zierde
lhres
Tisches!

Thomi + Franck AG., Basel

' 100% reiner Bohnenkaffee-Extrakt (violet-
te Streifen, Golddeckel!)flirden «Schwar-
zen»!

100% reiner koffeinfreier Bohnenkaffee-
Extrakt (violette Streifen, roter Deckel!)

Volldslicher Extrakt aus 27% Bohnenkaf-
fee und 23% Cichorie (Franck Aromal)
mit 50% Kohlenhydraten fiir herrlich
aromatischen Milchkaffee!
(Orange-Streifen, Golddeckel!)
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1850-1950 heraus und ergidnzten sie fiir 1960.
Wir verglichen die Entwicklung mit derjeni-
gen der umliegenden Gemeinden und des
nahegelegenen Stidtchens Ilanz. Da wurden
Tabellen gefithrt und in Kurven umgesetzt.
Gemeindeprisident, Posthalter und Kassier
berichteten uns, was die Gemeinde unternom-
men hat, um der Abwanderung entgegenzuwir-
ken. Wir horten von Wegbau, Alpmelioration,
neuer Wasserversorgung. Und zu dem allem
gab man uns grofiziigig die nétigen Unterlagen:
Bauprojekte, Waldwirtschaftsplane und Fi-
nanzierungsakten. So konnte die Gruppe ihre
Arbeit reich belegen und mit Plinen und
Zeichnungen illustrieren.

Endlich kehrten wir zum eigentlichen The-
ma, der Auswanderung, zuriick. Um die Al-
tersstruktur der Bevolkerung zu erfassen, wur-
de eine Bevilkerungspyramide aufgezeichnet
und mit einer vor drei Jahren von einer da-
mals hier oben tdtigen Klasse aufgestellten
verglichen. Als Clou ermittelten wir den

Stammbaum einer Familie iiber fiinf Genera-
tionen hinweg und stellten von jedem einzel-
nen der 131 Nachkommen des Stammvaters
fest, wo er sein Leben beschlossen hat oder
heute noch wohnt. 101 Personen leben aus-

« Prima Idee —

eine Elchina-Kur will ich jetzt machen!»

Das wohlschmeckende Aufbau-Tonikum mit Phosphor
+ Eisen + China-Extrakten schenkt Vitalitit,

neue Nervenkraft und frisches Aussehen. Original-
flasche Fr. 6.95, Kurpackung (4 groBe Flaschen)

Fr. 20.50.*

* Jetzt auch mit Spurenelementen in neuer Packung
zum gleichen Preis.

ELCHINA

eine Kur mit Eisen

60

Z E R

S PI1 EGE L

warts, davon 30 im Ausland, bis nach Frank-
reich und Siiditalien. Zum Abschlufl befafte
sich die Gruppe mit der kleinen Nachbarge-
meinde Signina, einer Walsersiedlung, die sich
in den letzten Jahrzehnten immer mehr ent-
volkert hat. Vor dem ersten Weltkrieg gab es
dort noch rund 30 Einwohner, die als politische
Gemeinde selbstindig waren und eine eigene
Miihle betrieben. Heute leben aufler einer ein-
zigen Familie nur noch zwei originelle, iiber
siebzig Jahre alte Junggesellen dort oben. Wir
merkten, dafl die mifllichen Wegverhiltnisse
daran schuld sind, daff das wunderschon gele-
gene Dorflein mit seinen ebenen Wiesen und
schonen Weiden so stark gefdhrdet ist. Die
wenigen Mainner dort oben sind nicht mehr
imstande, das Fahrstriflein zu pflegen und im
Winter offen zu halten. Eines Morgens nach
den ausgiebigen Regengiissen unserer ersten
Lagerwoche kam plétzlich die Kunde nach Pi-
tasch, der im Zerfall begriffene Weg sei an
einer besonders gefihrdeten Stelle ins Tobel
gerutscht; man konne Signina nur noch iiber
einen Baumstamm in einer etwas halsbrecheri-
schen Kletterei erreichen. Wenige Tage vor-
her waren wir noch an einem Abend mit dem
Brieftrager oben gewesen und hatten von ihm

Bei Zirkulations-
storungen,

zur Kraftigung
des Herzmuskels:

Zirkulationstropfen

ZIR-KOR

gegen alle Schmerzen

Bezaubernder durch
Haarentfernung

Ein «Soft legs»-Traitement
befreit Sie rasch und spur-
los von simtlichen uner-
wiinschten Haaren. Erfah-
rene Spezialistinnen bedie-
nen Sie.

Salon de Beauté
Maria Schweizer

Zirich 1, Talstrasse 42,
Telefon (051) 27 47 58
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auf dem langen Weg viel Interessantes iiber
das Schicksal der Siedlung erfahren.

So wuchs der Bericht und fiillte sich mit
Anschauung. Nebenbei nahmen aber die Ar-
beiten der anderen Gruppen auch ihren Gang,
und jeder Lehrer, der seine vier Gruppen zu
beraten hatte, erlebte strenge Arbeitstage. Am
Ende der zwei Wochen lagen von allen Grup-
pen reich illustrierte Werklein von 15 bis 80
Folioseiten vor, sauber ins Reine geschrieben
und mit Hinweisen auf die vielen Auskunfts-
personen versehen. Zu Hause lassen wir alles
zusammen in ein Buch binden, das dann zu-
nichst bei den Eltern aller Schiilerinnen zir-
kuliert und darauf auch in Pitasch von Haus
zu Haus wandert. Schon vier Bédnde liegen
heute vor, und wir freuen uns auf die neuen
Erkenntnisse, die uns das nichste Jahr brin-
gen wird.

Von Ziegen und der Dorfgeschichte

Es ist oft lustig, zu beobachten, wie sich die
Themen im Laufe der zweiwochigen Arbeit
entwickeln. Eine Gruppe sollte iiber «Klein-
tierzucht» arbeiten; sie fing mit den Ziegen
an, fand dort aber so viel reichhaltiges Mate-

S PIEGEL

rial, dafl sie bis zum Ende ihrer Zeit bei die-
sem ersten Abschnitt blieb und dazu noch be-
standig seufzte, sie konne das Thema nicht
bewiltigen. Wir freuen uns an einer solchen
Entwicklung immer besonders, weil ein tiefes
Eindringen wertvoller ist als ein oberflichli-
ches Antippen der Fragen.

Eine der schonsten Arbeiten, die bis jetzt
geleistet worden ist, war der Versuch, eine
Dorfgeschichte zu schreiben. Leider ist einmal
bei einem Brand des Schulhauses ein grofler
Teil der alten Akten verbrannt, so dafl wir uns
fiir einige Tatsachen auf Gedrucktes verlassen
mufiten. Die Angaben in Pieths Biindnerge-
schichte versuchten wir aber zu erginzen und
zu illustrieren. Und zudem hatten wir als hi-
storisches Anschauungsmaterial das herrliche
romanische Kirchlein zur Verfiigung. Wir ver-
suchten also zuerst, die Kirchengeschichte her-
auszubekommen. Im Pfarrhaus fanden sich
alte Tauf- und Eheregister; sie erlaubten
Schliisse auf den ungefihren Bevolkerungs-
stand des Dorfes im 18. Jahrhundert. Und
dann verfolgten wir Spuren, welche in auswir-
tige Archive fiihrten. In der Gemeindeschrei-
berei von Ilanz wird eine wichtige Urkunde
aufbewahrt, die sich auf Pitasch bezieht: eine

Ein Geschenk-Typ:

fiir Fr. 16.80 kénnen
Sie 60 (sechzig)
MARUBA-Bader schen-
ken — 60 mal Jugend-
frische und Schoénheit!
Und dazu 1 FI. Maruba
After Bath Perfume

zu nur Fr. 9.75

New Look im Badezimmer

Nach einem MARUBA Schaum- und Schoénheitsbad
fihlen Sie sich wie neugeboren — dank den reinigen-
den, belebenden und verjiingenden Ingredienzen und
atherischen Oelen, die lhren Kdrper mild pflegten.
Jetzt bietet MARUBA noch mehr: Das Parfum nach
Mass.

Allen neuen Packungen liegen 1 oder 2 Muster-
flacons After Bath Perfume bei, was nach dem Bad
eine individell abgestimmte Parflimierung ermdg-
licht. Nun haben Sie das beruhigende Gefiihl voll-
kommener Gepflegtheit.

Produits MARUBA S. A. Ziirich

Denn: Butter wird auf natiirlichste
‘Weise nur aus reinem Vollrahm
hergestellt und nicht gefarbt.
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C: Empfehlenswerte Bildungsstatte :O

+PRASURA“ AROSA

Erholung und Ferien
fiir Kinder und Jugendliche

Anerkannt vom Bundesamt fiir Sozialversicherung
Arzt: Dr. med. H. Herwig
Ausfihrliche Prospekte durch die Leiterin,
Frau Dr. R. Lichtenhahn, Tel. (081) 31413

DOLMEISCHERSCHULF

ZURICH

Tel. (051) 28 8158
Abendschule

Ausbildung mit Diplomabschluss fiir alle Uebersetzer- und
Dolmetscherberufe

Vorkurs auf die Dolmetscherschule bei fehlendem Mittel-
schulabschluss

Sonneggstrasse 32
Tagesschule

Humanum: Einsemestriges vertiefendes Repetitorium des
Mittelschullehrstoffes in den sprachlich-humanisti-
schen Fachern

Diplom-Sprachkurse
Vorbereitung auf Lower Cambridge Certificate
und Cambridge Proficiency

Abnehmen: 5~ Amaigrito

Die leicht einzunehmenden
Amaigritol-Dragées

verursachen keine Beschwer-
den und keine unangenehmen
Begleiterscheinungen.

Kur Fr. 16.50, OPG. 6.25
in Apotheken und Drogerien

Aeusserliche Behandlung:
Schlankheits-Créme
Amaigritol wirksam und
sauber in der Anwendung,
reizt die Haut nicht und hat
ein diskretes Parfum.

Fr. 6.55, Fr. 11,40
Gratismuster verlangen.

Lindenhof-Apotheke, Rennweg 46, Ziirich 1

BESSER GEHEN -

7

Bei jedem Schritt miihelose Fuss-
gymnastik. Mide Fisse werden
belebt und gestarkt, gesunde
Flisse leistungsftahig erhalten.
ach innen abfallende Zehen-
—xN) barriere verhiitet Schief-
zehe. Gehen Sie schmerzlos
und besser mit Scholls
Pescura - Fussgymnastik-
Sandalen. Paar Fr. 26.—,
fir Kinder Fr.18.50. In
Sanitatsgeschaften, Drogerien
und Schuhgeschdften.

Scholls PESCURA Jandlzalon

E G E L

papstliche Bulle von 1487, auf Pergament ge-
schrieben und mit dem Siegel St.Petri verse-
hen. Da nahm sich also Papst Innozenz VIII.
personlich — Innocentius episcopus, servus ser-
vorum Dei — um die Sorgen zweier Bergdori-
lein an, deren Bewohner nicht mehr den wei-
ten Weg bis zur Talkirche von Sagens gehen
mochten. Er nimmt Kenntnis davon, «daf} sie
vor allem zur winterlichen Zeit durch die
Fliisse, besonders durch den Rhein und nicht
wenige Gewisser, durch Uberschwemmungen
der Briicken nicht zum Gottesdienst hingelan-
gen konnen und daf... kleine Kinder ohne
Taufe und daff Leute aus der Einwohnerschaft
ohne Beichte und Sterbesakramente von dieser
Welt abscheiden, so daf} eine nicht geringe Ge-
fahr fiir ihre Seelen entsteht». Deshalb erlaubt
er den Pitaschern und dem Nachbardorf Riein,
eine eigene Kirchgemeinde zu bilden und ei-
nen eigenen Pfarrer zu haben. Als wir das
herrliche Diplom aus der kurialen Kanzlei
sahen, wurde uns ganz ehrfiirchtig zumute.
Ich mufite den Madchen den Text zwar iiber-
setzen, denn sie lernen an unserer Schule kein
Latein, aber sie haben Siegel und Signumzeile
sduberlich abgezeichnet und anhand der ihnen
zugdnglichen Literatur das Dokument kom-
mentiert.

Dann verfolgten wir die Kirchengeschichte
des Dorfes weiter; wir versuchten, die in der
Reformation iibertiinchten Fresken in der Ap-
sis des Kirchleins, welche durch den Verputz
hindurchscheinen, zu rekonstruieren und be-
schiftigten uns, davon ausgehend, mit der Re-
formationsgeschichte Biindens. Da im Lugnez
nur die untersten Gemeinden reformiert ha-
ben, mufiten wir eine historische Antwort su-
chen und fanden sie in der Tradition, daf§ die
unteren Dorfer bei den Prozessionen der gan-
zen Talschaft einen zu weiten und beschwer-
lichen Weg gehabt hitten. Bei der Darstellung
dieser Vorgidnge konnten die Midchen der
Gruppe gerade auch noch ein bifchen Tole-
ranz lernen; zwei waren katholisch und eines
reformiert, und bekanntlich werden die kon-
fessionellen Unterschiede von jungen Men-
schen dieses Alters noch recht absolut und
trennend empfunden. Die Gemditer beruhigten
sich wieder etwas, als wir zum Abschluff im
Archiv der Nachbargemeinde Duvin noch eine
Urkunde aus dem weltlichen Bereich fanden,
das Urteil eines Schiedsgerichtes von 1545,
welches einen Grenzstreit um die Atzungs-
rechte im Gebiet zwischen den beiden Dorfern
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beizulegen hatte. Dieses Schriftstiick war auf
Deutsch verfafit, und da konnte sich die
Gruppe gleichzeitig im Urkundenlesen, im
Umgang mit der frithneuhochdeutschen Spra-
che und im Ubersetzen tiben. Wir waren am
Ende alle sehr stolz iiber die Materialien zur
Dorfgeschichte, die wir trotz der an sich un-
giinstigen Quellenlage zusammenbekommen
hatten.

Nachstehend einen Auszug aus einem Be-
richt mit dem Thema «Die Kinder von Pi-
tascho».

Die Kinder von Pitasch

Wir Stddter hatten uns die Bergkinder ganz
anders vorgestellt. Sie waren von Anfang an
viel zutraulicher, als wir erwartet hatten. Uns
fiel vor allem auf, dafl sie sehr hiibsch aus-
sahen und intelligent wirkten. Einige sprechen
schon mit drei Jahren deutsch; meistens sind
es diejenigen, deren Miitter aus dem Unter-
lande stammen. Aber wir haben auch ein Mad-
chen angetroffen, dessen Eltern romanisch
sprechen, das aber die deutsche Sprache im
Umgang mit anderen Kindern gelernt hat. Im
groflen ganzen sind die Kleinen sauber gehal-
ten; es gibt jedoch auch Ausnahmen, beson-
ders in kinderreichen Familien, in denen die
Eltern zur Reinhaltung des Kindes nicht so
viel Zeit iibrig haben. Es ist leicht begreiflich,
dafl Stadtkinder besser angezogen sind. In der
Stadt kann man die Kleider von der Stange
weg kaufen, hier oben jedoch miissen die Miit-
ter ihren Kindern alle Kleidungsstiicke selbst
ndhen und stricken. Weil das Selbermachen
viel Arbeit gibt und weil wenig Bargeld vor-
handen ist, miissen die Kleider auch sehr lan-
ge getragen werden. Deshalb werden sie auch
viel linger geflickt als bei uns.

Obwohl sich die Bergkinder in der Kleider-
frage sehr von den Stadtkindern unterschei-
den, sind sie doch ebenso unternehmungslustig
und frohlich wie wir. Sie sind zutraulich und
offen zu allen, die es gut mit ihnen meinen,
aber trotzdem keine Engel. So gibt es Knaben,
die darauf ausgehen, den Madchen einen Scha-
bernack zu spielen. So kam zum Beispiel wih-
rend der Zeit, da wir dies im Freien schreiben,
immer wieder ein kleiner Bub, der von den
Groferen angestiftet wurde, zu uns. Es berei-
tete ihm Vergniigen, uns mit Brennesseln zu
beldstigen. Zuerst tauchte er sie in eine schmut-
zige Pfiitze; dann schwenkte er die Staude in
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Gut gelaunt —
mit Ausnahmen

Betrachtungen einer unvollkommenen Hausfrau
von BARBARA SCHWEIZER
Illustriertes Geschenkbindchen
5.—7. Tausend Fr. 5.65

Eine kleine Auswahl der Titel zeigt am besten,
worum es der Verfasserin geht: «Verzichten ist
gefihrlich», «Der teure Monat Oktober», «Die
braven Kinder der andern», «Coiffeurkabinen
sind keine Beichtstiihle». Wirklichkeitsnah, an-
regend und geistreich, bildet das Bdndchen ein
entziickendes und begliickendes kleines Ge-
schenk fiir jede Dame. Auch Marianne Berger
entdeckte das Biichlein und zeigt es auf dem
Titelbild der Juni-Nummer ihrer Illustrierten.
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Sommerliche

Hetretia

Leckerbissen

Machen Sie es so wie ich — machen Sie Ihre Glace selber! Es
ist so einfach und so billig: ein Beutel Helvetia Super-Glace-
Pulver, zwei Dezi kalte, aber gekochte Milch (oder Pastmilch),
dazu zwei Dezi Rahm ergeben eine hochfeine Delikatessglace
von kostiichem Wohlgeschmack. Erfrischend kiihl, aber nicht
kaltend. Ihre Lieben werden sich freuen. Aber Helvetia muss
es sein! Helvetia schenkt sommerliche Leckerbissen. Helvetia
Super-Glace-Pulver in 6 Aromen: Vanille, Chocolat, Himbeer,
Haselnuss, Mocca, Citron.

Beutel fiir ' Liter Glace Ffr, -.80

In jedem guten Lebens-
mittelgeschaft mit Silva-

AG A.Sennhauser, Niahrmittelfabrik HELVETIA, Ziirich

der Luft, so dafl es nach allen Seiten spritzte.
Die Kinder kommen gut aus miteinander.
Fallt ein Kleines um, so springen die anderen
gleich herbei, um ihm beim Aufstehen zu hel-
fen. Wenn wir etwas tun, das sie auch konnen,
so packen sie mit an. Als wir beim Abtrock-
nen waren, half uns ein kleiner Junge dabei,
auch beim Geschirrabriumen fafite er zu.

Gemeinwerk und Reisbres

In einem f{fritheren Jahr hatte eine Gruppe
tiber «Gemeinwerk» gearbeitet. Wieviele Sa-
chen im Bergdorf noch gemeinsam erledigt
werden, hat uns alle tief beeindruckt. Viele
Amter, welche im Unterland bereits von be-
zahlten Angestellten besorgt werden, gehen im
Dorf nach einer traditionell festgelegten Rei-
henfolge der Hauser reihum. So wird der Si-
gristendienst immer fiir eine Woche von einer
Familie besorgt; diese liutet auch die Glok-
ken um Mittag und Abend. Eine Gruppe un-
serer Kolonie hat dieses Amt auch einmal
tibernommen und zur Zufriedenheit besorgt.
Wenn am Sonntag das Amt seinen hohen Tag
gehabt hat, bringt ein Glied der Familie am
Montag den Kirchenschliissel ins nichste
Haus. Im gleichen Turnus laufen auch andere
Amter, so das des Alpchefs und des Totengri-
bers. Vor nicht allzulanger Zeit gab es auch
einen Nachtwichter, welcher sein Horn am
Morgen dem Nachbarn als Zeichen der Amts-
iitbergabe an die Haustiire hangte.

Ein wichtiger Mann ist der Gemeinwerk-
chef. Wenn die Minner zur Arbeit im Dienste
der Gemeinschaft ausziehen, laft er am Mor-
gen die Kirchenglocken lduten. Aus jedem
Haus mufl ein Mann teilnehmen, wenn man
die Wege unterhilt oder die Zaune auf der Alp
ausbessert. Jene Gruppe, die in der Kolonie
von 1957 eine Arbeit iiber Gemeinwerk ver-
falite, lieB es sich nicht nehmen, an einem Tag
zum Zaunflicken auf die Alp auszuziehen. Die
Mainner bereiteten sich dort nach altem, sorg-
faltiz bewahrtem Rezept als gemeinsame
Mabhlzeit den traditionellen Reisbrei zu und
luden die Mddchen zum Mithalten ein. Leider
hatten diese aber keine Loffel bei sich, um in
die gemeinsame Schiissel zu langen. Da stell-
ten ihnen ein paar Minner ihre eigenen ER-
gerate zur Verfligung und schnitzten sich
schnell aus Tannenholz FErsatzloffel, worauf
die ganze Mabhlzeit in frohlichster Stimmung
vonstatten ging.

64



S CH W EIZE R

Es war uns schon immer klar, daff in einem
so geschlossenen Dorf, wie Pitasch eines ist,
noch eine Menge von Briauchen bestehen miis-
sen. Interessanterweise sagten die Leute auf
unsere Fragen aber immer achselzuckend, so
etwas gebe es gar nicht. Sie waren offensicht-
lich gar nicht gewohnt, Dinge fiir erwdhnens-
wert zu halten, die ihnen selbstverstandlich
vorkamen. Dieses Jahr kamen wir nun auf den
Gedanken, nach Festen zu fragen, statt nach
Briauchen, und siehe da, nun flossen uns die
schonsten Berichte iiber ein sehr reiches
Brauchtum zu. Welche Fiille an Gemein-
schaftserlebnissen bietet doch ein Jahr im
Bergdorf, und speziell wieder der Winter. Es
beginnt mit dem Silvestersingen, geht tiiber
eine Reihe von Neujahrsbrauchen zur Thea-
terauffithrung des Gemischten Chores, dann
tiber Aschermittwoch und Evangelische Kon-
ferenz in die Ostertage; es gibt ein festliches
Begehen des letzten Ackertages, wo man den
Zugkiihen einen Straull aus Bliitenzweigen
zwischen die Horner bindet, dann die Feste
von Himmelfahrt und Pfingsten, bei denen
der fiir das Zusammenleben so wichtige Ge-
meindechor eine Rolle spielt. Und so geht es
liber Milchmessung, Ersten August, Bettag
und Metzgete zum Sankt Niklaus und in den
Advent bis zum Weihnachtsfest, das erst seit
kurzem dem Neujahr als Geschenktag den
Rang abgelaufen hat. Bei allen Festen wird
immer wieder gesungen, so frisch und sicher
wie im Kirchlein am Sonntag, wo ohne Beglei-
tung nach der Tonangabe des Pfarrers vier-
stimmige Chorile ertonen. Und es werden die
Back- und Trinkspezialititen zubereitet, wel-
che die Biindner Zuckerbiacker in der ganzen
Welt beriihmt gemacht haben. Und damit ist
noch nichts gesagt von den individuellen Fe-
sten, den Taufen und den Hochzeiten mit ih-
ren reichen Essen und dem Kuhglockengeldute
der Dorfjugend. Das Jahr im Bergdorf ist ge-
schmiickt mit vielen Sonderanlissen, wo die
Arbeitsgemeinschaft der Leute fiir einige Stun-
den zur frohen Festgemeinde werden darf.
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Respekt vor den Bergbanern!

Unsere Schulkolonien sollen den Midchen den
Blick fiir eine den meisten von ihnen fremde
Welt geben: fiir das Bergbauerntum. Es ist
mir deshalb immer wichtig, sie auch etwas
vom Existenzkampf unserer Freunde ahnen
zu lassen. Wenn sich einzelne Gruppen in die
groflen Projekte des Dorfs vertiefen, so sollen
sie diese in ihrer Funktion fiir die Verteidi-
gung des Dorfes sehen. Die schwungvollen
Mainner von Pitasch haben in den letzten
Jahren Bewunderungswiirdiges geleistet, um
die Erwerbsverhiltnisse moglichst giinstig zu
gestalten und jene Zahl von jungen Méannern
im Dorf zu behalten, die zur Haltung eines
solchen Auflenpostens der Kultur nétig ist. So
sind in kiirzester Zeit eine Wasserversorgung,
eine Alpmelioration und der Bau einer neuen
Alphiitte, eine Milchpipeline mitsamt einer
Sennerei im Dorf sowie ein grofles Wegprojekt
zur Erschliefung der weiten Waldungen, die
den Reichtum der Gemeinde bilden, realisiert
worden. Man spiirt in allem den leidenschaft-
lichen Widerstandswillen der Leute im Berg-
dorf. Mit Stolz berichten sie von ihren
gemeinschaftlichen Leistungen und ihren wei-
teren Projekten. Wie hat es doch die Miadchen
beeindruckt, wenn eine Gruppe am Abend mit
dem Gemeindeprisidenten auf dem Bénklein
safl und er sie teilhaben lief an den Sorgen
und Hoffnungen des Dorfes! Das fiihrte dann
im nachsten Jahr zu einer Gruppenarbeit iiber
Gemeindefinanzen und Amterverteilung im
Dorf. So entstehen aus dem Teilhaben am
Dorfleben immer neue Fragestellungen und
Gelegenheiten, zu forschen, zu fragen, darzu-
stellen, zu zeichnen. Mit tiefem Respekt vor
den Bergbauern und mit dem warmen Gefiihl
menschlicher Verbundenheit sind wir jeweilen
nach zwei Wochen wieder ins Unterland heim-
gezogen; irgendwie empfinden alle Pitasch ein
bifchen als zweite Heimat, und wir Lehrer
sind froh, dafl wir immer wieder dorthin zu-
riickkehren diirfen.
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